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英 语 教 学 的 回 顾 与 展 望

潘难球 盛丽 生 王吉玉

学校教育对于建设社会主义高度的输神文明
,

有粉极为瓜大的作用
。

为了适应形势发展

的需要
,

在振兴中华
、

实现四化的伟大事业中作 出更大的贡献
,

简略地回顾一下过去的英语

教学工作
,

探讨一下今后发展的前景
,

确实 很有必要
。

一 历史回顾

解放前
,

我国高等院校
,

除解放区办的学校以外
,

大致可分两大类
:

一类为帝国主义在

中国创办的教会大学
,

如燕京
、

圣约翰
、

金陵
、

沪江
、

岭南等共十三所 , 一类则为国民党政

府所办的国立大学
,

如北京大学
、

中央大学
、

浙江大学
、

武汉大学等 (私人投资开办的 大 学

不包括在内)
。

在这两类大学 中
,

绝大多数都设有外语系
。

除少数学校讲授法
、

德
、

日等语言

外
,

大部分都是英语
。

教会大学的英语系师资
,

大部分为英
、

美籍教师
,

其中学有专长的不

乏其人
,

但也有极少数是滥竿充数的
。

旧国立大学的教师则多为本国的专家学者
,

也有少数

的外籍教师
。

以武汉大学为例
,

英语系全系教师仅二十余人
,

其中教授占百分之八十
,

多为

我国英语界的老前辈
,

如朱光潜
、

方重
、

吴 O
、

李俪勉先生等
,

都在学术上有较高的造诣
,

在教学
、

科研上做出了成绩
。

仅就全国通用教材方面来说
,

就编出好几种
,

如 《近代英文散

文选》一
、

二册
, 《近代英美散文选》 , 《大学英文选》 ,

等等
。

当时的武大英语系
,

是一个在师

资力量和图书设备方面底子比较雄厚
,

教学
、

科研和教材建设上都做出了成绩的一个系
,

在

国内高等院校中是名列前茅的
。

抗日战争时期
,

武大迁往四川乐山
,

经常与当时的清华大学
、

非京大学
、

南开大学联合招生
,

人们通常称这几所大学为
“

四联大
, 。

在旧中国
,

这两类大学培养出来的英语人才
,

各有所长
,

也各有所短
,

教会大学外籍教

师多
,

外语环境优越
,

实践机会多
。

录取的学生多半来自教会中学
,

从小就受到直接教学法

的训练
,

培养出来的毕业生
,

听
、

说
、

读
、

写实际运用能力强
,

所
、

说尤为显著 , 语音
、

语

调一般比较准确
,

语言表达方式比较地道
。

不足之处则是缺乏语言的理性知识
,

汉语水平不

高
,

笔头翻译能力较为薄弱
。

国立大学则侧重于阅读与写作
,

讲解课文多用语法文体分析
,

英汉对比
,

文化知识广博
。

但对听
、

说训练则重视不够
。

培养出来的毕业生
,

就其多数而言
,

工于阅读和长于书面翻译
,

有较高的语言文学修养
,

但口语则一说出来往往是虽然合乎语法
,

却不合乎外国人的习惯说法
。

现在看来
,

这两类学校的英语教学
,

各有其利弊
,

各有其优越

性和局限性
。

我们应该实事求是地总结前辈在这些方面的成败经验
,

既不生擞硬套
,

又不全

盘否定
,

而是批判地继承和吸收一切对我们今天英语教学有益的东西
,

以改进我们今天的教

学
,

有利于建立符合英语教学的客观规律
,

又切合我国实际情况的英语教学的科学体系
。

建国三十二年来
,

随着社会主义革命和社会主义建设的突飞廷进
,

外语教育事业有了相



当快的发展
。

以武汉大学为例
:

解放前
,

就只有一个英语系
,

每学年招生人数约十五名
,

在

校总人数不过六十名左右
。

建国树期改为外语系
,

增设了俄语专业 , 一九七二年以后
,

又相

继添设了日
、

法
、

德语专业 (一九八O 年起
,

法语专业扩充为系 )
。

现在
,

仅英语一个专业
,

每学年通常招考的新生就有 60 名
。

可见
,

为适应外语教育事业发展的需要
,
办学规模和语种

设置不断相应扩大
,

招生人数逐步增加
。

就英语专业师资队伍来说
,

也在不断充实和成长壮大
,

现有教师 48 人
,

其中包括教授
、

副教授 8 人
,

讲师 19 人
,

助教 21 人
。

同解放前相比
,

由于种种原因
,

虽然学有专长的老软

师有所减弱
,

语言理论课
、

文学课的师资严重不足
,

但中青年教师在不断迅速成长
,

形成一

叉以中
、

老年教师为骨干力量的教师梯队
,

这是解放以前所没有的
。

另外
,

我们在教学体制
、

课程设置
、

教材建设
、

教学内容和教学方法等方面进行了一系列

的改革
,

给英语教学带来很大的变化
。

教学改革是卓有成效的
。

解放后
,

我们一直狠抓基础

课教学
,

注重听
、

说
、

读
、

写基本功的训练
,

收到了很好的效果
,

特别是听
、

说能力比起解

放前来有很大的提高
。

正当我们英语教学沿着党指引的方向不断进行改革
,

向前发展的时候
,

林彪
、 “

四人帮
,

的十年浩劫给我们 的工作带来严重的破坏
,

停止招生长达五年之久
,

荒废专业
,

摧残人才
,

其后果是不堪设想的
。

由于
“

左
”

的思想的干扰
,

我们走了不少弯路
,

在工作中造成许多失误
,

有不少沉痛的教训
。

这主要表现在以下几个方面
:

其一
:
一九五三年院系调整

,

由于片面强调学习俄语
,

形而上学地把英语看成是
“

帝国主

义的语言
, ,

一度砍掉了公共英语课
,

并在某些院系中撒梢了英语专业
。

我校英语专业也就是

在当时合并出去的
,

造成英语师资分散
,

大多数调离学校
,

少数改行
,

全校专业英语和公共

英语课一度中断
,

给工作带来不可弥补的损失
。

一九五八年恢复英语专业时
,

只有四
、

五位

教师
,

深感人力不足
,

百废待举
,

困难重重
。

我们应该吸取这个教训
。

今后
,

在外语语种设

置方面
,

要充分估计外语在国际交往和国际斗争中的需要
,

以及它在四化建设中的重要性
,

予以通盘考虑
,

合理布局
,

午万不要再形而上学地
“

要么肯定一切
,

要么否定一切
” ,

不分青

红皂白地乱砍一顿了
。

其二
:
不按英语教学的客观规律办事

,

使英语教学各个方面的工作都受到严重的干扰
。

例如
:

在教学内容方面
,

片面强调
“

突出政治
, ,

把过去选用的教材不加区别地一概加以否定
。

因此
,

有 , 个时期
,

教材内容尽是一些政治标语
、

口号和国内出版的英文报刊上的政论性的翻

译文章
。

学生一开始读的多半是 i m p e r ia l i s m
, r e , i s i o n i s m

, s o e i a l i s二 这些多音节的长字
,

学的多半是中国式的英语
,

学不到地道的英语
。

教材中不敢写 M r , p lea se
, g oo d ` or in n `

等西方生活中的常用语
,

杏则就要加上传播资产阶级生活方式的罪名
,

横遭指责
。

例如
,

我

们高年级选用的斯成夫特的《温和的建议》 ( A M od es t rP oP os al )这篇课文
,

虽然有它的局限

性
,

但仍不失为一篇击中十八世纪英国时弊的范文
,

思想内容和文字都很好
,

可是
,

在十年

浩劫期间
,

都被当作反党反社会主义
,

毒害学生思想的典型材料来批判
,

授课教师也跟着换

了批
。

其三
:

五十年代苏联实用主义的影响
,

在英语教学中是不小的
。

一是用狭陇的
、

实用主

义的观点来看待基础英语课
,

把原来是一门综合性的课程分成精读
、

泛读
、

听力训练
、

口语

训练等等多种课型
。

所谓打基本功
,

也就是把这几个课型的课学好就行了
。

学生学的知识是

窄而又窄
,
根本不符合周总理对外语学生提出的政治

、

外语
、

文化三个基本的要求
。

二是用



狭隘的
、

实夕} 】主义的观点来粉待英 i肠专业的文学课
,

把语育与文学机械地制襄开 来
。

英讲学

生要学好滋言
,

要不要学点英美文学
,

这是
`

个勿庸工疑的间皿
,

肖定耍学
。

似在 l
·

年浩功

中
.

文学课被打入冷宫
,

学文学被诬之为
“

走文学进路
” 。

林甩
、 “

四人布
”

应无主义地对侍文

学遗产
, ~ 一

提古典文学
,

就被他们扣上
“

封
、

资
、

修大杂烩
”

的相 .r
。

殊不知语
.`

l’
·

,
J文学的关

系
.

内行一说就知道
,

英 ilt 学生不读文学作品
.

词汇就无从丰商
,

艺术鉴赏能力 就 无 从 场

养
,

动起笔来就不可能得心应手
,

英语水平从 而也就无法提离
。

所以
,

为什么学生英语学到

一定程度就难以继续提高呢 ? 就延因为他们在大学四年中所学到的
,

仅仅她 :1’. 瘪 瘪 的 儿 块
“

豆腐干
’

似 的墓础课教材而 已
。

作为一个中团英语专业的大学生
,

不知道中汉的屈原
、

李白
、

杜 1仃等大诗人
,

更不知道莎士比亚
、

拜伦
、

狄更斯等大作家
,

岂不是贻笑大方 ? 所以
,

耍堵

养出符合高等教育规格的英语人才
,

应当把文学课当作一门重要文化知识的专业必修课来对

待
。

要创造条件让学生尽早接触英关文学原著
,

开阔眼界
,

培养鉴别与欣赏能力
,

以城补
“

十

年文荒
”

所造成的空 白点
。

象这样的问题还有不少
。

如何正确处理上述的一些问题
,

划洒是非界限
,

要靠大家共同

努力
,

甫清
“

左
.

的流毒
,

把林彪
、 “

四人帮
”

颠倒的历史纠正过来
。

有些在学术上带有争论性

的间题
,

霜要通过讨论
、

实践逐步去解决
。

二 现状与展望

实事求是地分析过去
,

是为了正确认识现在
,

和满怀信心地展望未来
。

旧 的教育制度无

疑是应该批判
、

抛弃的
,

但是它的某些局部的具体的教学环节
、

方法还是有益的
,

我们应取

其精华
,

去其糟粕
。

现在试就英语教学的历史和现状作一简单的对比
,

从中肯定成绩
,

找出差距
,

明确今后

的努力方向
。

一
、 “

四会
”

方面
:

解放前
,

我校英语专业 的教学特点是
: “

二重
”

(重文学
、

重笔头 )
、 “

二轻
”
(轻语言

、

轻 口

头 )
。

毕业生笔头功夫比较扎实
,

知识面广
,

但有口头不如笔头的弱点
。

针对过去英语教学的利弊
,

我们扬其
“

文学
” 、 “

笔头
”
之长

,

避其
“

语言
” 、 “

口头
”

之短
,

着重抓学生听
、

说
、

读
、

写的全面训练
,

收到一定的效果
,

特别是听
、

说能力有显著的提高
。

但也存在以下两个问题
:

l( )在听
、

说
、

读
、

写全面技能的培养中
,

对读
、

写能力的培养抓得

不狠
、

不及时
,

缺乏有效的措施保证
,

因此笔头往往落后于口头
。

一九八O 年
,

我们曾对英

专 77 级学生进行过一次学习质量检查
,

检查结果表明
,

该级学生的口语
、

听译能力都比较强
,

一般都能用英语较正确
、

流利地表达思想
。

但在笔头方面却暴璐了一些弱点
,

文字表达不准

确
,

用词不当
,

语法拼写有错误等
。

( 2) 学生阅读量太少
,

面太窄
,

接触原文时间太晚
,

题材

单一
。

这就导致学生阅读速度慢
,

理解困难
,

阅读能力提高不快
。

在教学方法上
,

虽然直接教学法
、

分析对比教学法
、

翻译教学法有供我们借鉴参考的地

方
,

但从全局上讲
,

我们应该探索出适合于我们的教学实际的教学方法
。

我们曾在 6 4
、

6 5和

71 级低年级阶段试行听说领先教学法
,

先听说入门
,

后听说领先
,

再读写跟上
,

四会 (听
、

说
、

读
、

写 ) 并进
。

这种教学法确实改变了学生
“

目治
”

的习惯
,

能逐步通过听觉来吸收语言

材料
,

通过 口说来模仿和使用地道的英语
,

收到较好的效果
。

但这也与句型教学
、

情景教学

一样
,

只适用于低年级
,

而且读
、

写不紧紧跟上的话
,

就会带来以后学生在书写
、

拼法上的



粗枝大叶
,

语法上的错误百出
,

以及标点符号上的混乱使用等弊病
。

二
、 “

三基
”

方面
:

建国以来
,

我们纠正了旧大学一般存在的重理论知识轻熟练技巧
,

重文学轻语言
,

厚古

薄今等畸轻畸重的现象
,

注重从抓基本训练入手
,

进行教学改革
,

取得了一定的成效
。

但必

须承认
,

我们的英语教学质量还是不够高的
。

学生通过四
、

五年的学习
,

只是从
“

四会
”

基本

训练方面初步掌握了英语的熟练技巧
,

但他们在本门学科的基本知识 (语音
、

语法
、

词汇
、

修

辞知识
,

文学知识 ) 和基础理论 (语言理论和文学理论 ) 上没有达到相应的要求
,

理论知识贫

乏
:

文化修养较差
,

这在很大程度上影响了英语水平
。

其所以产生上述情况
,

原因是多方面的
,

但与我们在教学思想上存在的重实用轻理论
、

重语言轻文学这种狭隘的
、

实用主义的倾向很

难分开
,

与我们在处理
“

三基
”

的关系上
,

只顾抓基本训练
,

不重视抓基本知识和基础理论的
“

单打一
,

的作法很有关系
。

三
、

师资方面
:

过去武大英语系师资力量是
“

一多
” “

一高
” ,

即教授
、

学者多 , 学术水平高
。

.

现在英语专

业师资力量现状是
: “

二多
” “

一低
” ,

即中
、

青年多
,

讲师
、

助教多 , 学术水平较低
。

师资力

量不能适应当前教育事业日益发展的需要
,

这种现状必须迅速加以改变
。

同时必须看到
,

虽

然我系英语专业的
“

少壮
”

教师还
“

少
,

而不
“

壮
” ,

但近些年来
,

由于教学科研实践的锻炼
,

老年教师的帮助
,

以及他们自己勇于进取
,

奋发图强的精神
,

使他们都在迅速茁壮成长之

中
。

以上我们就几个问题简略地检查了现状
。

昨天已成过去
,

给我们提供了经验和教训
。

今

天如何改进 ? 明天如何发展 ? 这应该是我们需要认真考虑和解决的重要课题
。

下面我们提出

一些不成熟的看法和设想
,

供大家讨论
。

1
.

培养目标

纵观全国
,

外语学院和设有英语专业的高等学校不下几十所
。

若按各学校性质分类
,

全

国各高等外语院校大体可分为三类
:

外语学院
、

综合性大学及师范院校等
。

这三类学校都为

国家培养了大量的外语人才
。

各类学校都各有所长
,

各有所专
。

我们认为
,

在为社会主义培

养德才兼备的外语人才的总 目标下
,

各类学校应该都有自己的特色
,

应该根据各自的条件而

有所侧重

武汉大学属于综合性大学
。

它的英语专业的培养目标应该是
:

具有社会主义觉悟
,

较高

英语水平
,

德智体全面发展的英语人才
。

具体说来就是
:
思想好

,

学习好
,

身体好 , 听
、

说
、

读
、

写全面发展 , 本门学科的基本技能
、

基本知识
、

基础理论扎实 , 并应以文化知识面广
,

汉语基础好
,

文学知识丰富见长
。

由于综合性大学具有
“

综合性
”

的特点
,

它培养的英语毕业

生应能担任高等学校的英语教师
,

外事部门的翻译干部
,

或科研机构的英国语言
、

文学的研

究人员
。

2
.

教学体制与教学安排

为了改革英语教学
,

确保培养目标的实现
,

现行的教学体制与安排应作适当调整
。

目前

的英语教学体制与安排的实际情况存在三个
“

不适应
” ,

即 :
三年基础

、

一年提高的阶段划分
,

已不适应学生的客观情况 , 一些学校现采用的从 A B C 及音标开步走的大学英语教材
,

已不

能适应学生入校的英语实际水平 , 以精读
、

泛读
、

口笔语实践为主课的
“

四年一贯制
” ,

已远

远不能满足学生的需要
,

鉴于 目前新生入校的英语水平逐年提高
,

对新生的补课
、

巩固阶段



耍扣应缩短
。

就英洒墓础操的教学而f 【
,

语 行
、

语 法
、

叫兀的从本训练 和峡本知识的传授

与巩固
,

必须在一
、

二年级完成
.

争取在低年级阶段
,

语 六丛本过关
。

我们认为
,

城曲阶

段与提高阶段的划分应是
. 两年麟础

、

三年提高
,

学制改为 I l’. 年制
。

从础阶段不 宜 拖 份 太

长
。

另外
,

教材必须更新
。 “

豆腐干
”

式的精读课到 了该改变的时候 r
。

多 少 年 来
,

这 种
“

豆腐干
”

式的精读
,

贯穿在从低年级到高年级的整个大学学习阶段
.

11 前己经足
一

1卜改不可

了
。

关于两个阶段的教学法
,

我们认为
,

可 以根据典体情况采取多种形式的教学法
。

基础阶

段可采取听说领先为主
,

进行句型教学
、

情景教学
、

功能教学等
。

提高阶段则不妨适当地采

用翻译
、

英汉对比等等教学法
。

这仅仅是笼统的提法
。

更切合实际 的做法还得根据学生入学

的水平
,

选川的教材
,

师资的配备等方面的情况
。

总之
,

选择一种皿合适的教学方法
,

再博

采其它方法之所长
,

以弥补其所短
。

3
.

课程设 !

针对综合大学英语专业培养目标的特点
,

我们打算在最近期间开设实践提高课
“

英美散文

选
” ,

以取代高年级的基础英语课
。

同时开 出
“

英美文学史
”

课 (高年级必修 )
,

以讲解所学语言

国家的文学史知识为主
,

在教学中结合一定的作品分析
。

并创造条件逐步开设高年级选修课
“

英美小说选读
” 、 “

英美诗歌选读
” 、 “

英美戏剧选读
” 、 “

加
、

澳
、

新文学
”

等等
。

由于专业教学

在今后一段时期内还需要较多时间进行 口
、

笔头基本训练
,

专业理论课不宜开设过早
。

现 已

开出
“

英语语法学
” ,

再继续开出
“

英语语音学
” 、 “

英语词汇学
” 、 “

英语修辞学
” , “

文体学
”

等
。

这类课程以选修或专题讲座方式开设
。

谈到基本功
,

人们的理解并不一致
,

有的人认为是指英语的听
、

说
、

读
、

写的基本训练

和基本知识
。

这种理解并不错
,

但是不全面
。

我们认为
,

对基本功的理解应该是广义的
。

作

为一个英语工作者
,

他的基本功应该是
,

除了英语基本功之外
,

还应包括汉语
、

文学
、

历史
、

地理
、

哲学以及所学语言国家概况在内的文化基本知识
。

只有根据这种理解安排教学
,

才能

培养出适应工作需要的合格的英语人才
。

为此
,

我们打算在近年内开设或请兄弟系为我们开

设
“

汉语与写作
,

(一年级 )
、 “

古代汉语
”
(二年级 )

、 “

中国通史
” 、 “

英国史
” “

美国史
” 、 “

欧洲文

学史
”

等课程
,

作为专业必修课
。

4
.

切实加强低年级教学
,

把好基础关

低年级教学在整个英语教学中是关键阶段
。

它直接关系到学生的基本功和基础知识掌握

的好与坏
,

也体现了我们教学的成与败
。

因此
,

我们对低年级英语教学必须予以足够的重视
,

启蒙
、

指路之师又是低年级教学的关键
,

我们拟以三个方面加强工作
:

一是在原有教师的基

础上
,

再配备一些有经验的中
、

老年教师
,

集体把好语音
、

语法
、

词汇三个关
。

二是采取必

要措施
,

切实贯彻精讲
、

多练的原则
,

讲要透
,

练要够
,

集中火力
,

猛攻语言
,

使四会能

力基本过关
。

三是组织教师定期研究分析教学问题
,

互相观摩
,

评教评学
,

以提高教学水

平
。

5
.

师资培养
、

补充

我们目前的师资队伍
,

比起五八年恢复英语专业时虽然有较大发展
,

但还远远不能适应

需要
。

我们现有的教师多数是六十
、

七十年代毕业的
。

关于师资培养
,

我们采取派出去与请

进来相结合
、

在职进修与脱产进修相结合等方式
,

积极培养中
、

青年教师
。

我们已前后派出



六名教师去美国
、

加拿大
、

澳大利亚
、

新西兰进修
、

学习
,

还有两名教师即将赴美深造
。

凡

派出去的教师都要进行有针对性的进修
,

既根据他们各自的专长和爱好
,

又结合系里需要开

出的课程到国外进修
。

这样
,

就要求他们 回来后除担任基础课教学外
,

还必须能开出一门选

修课
。

我们还努力争取各种机会派教师到各兄弟院校学习
,

或者留校参加由外籍教师授课的

教师进修班
,

旁听研究生课等等
。

另外
,

我们还从本校培养的研究生中选留一部分教师
。

从今年起
,

我们开始招收硕士学

位研究生
,

今后还将不断扩大研究生招收名额
,

为补充教师力量提供了重要的来源
。

师资的培养和补充
,

主要靠自力更生
,

但与此同时还争取外援
。

今年我们聘请了六名外

籍英语教师
、

专家参加工作
,

这对我们的教学无疑是有较大的促进
。

但如何合理使用外籍教

师
、

专家
,

充分调动他们的积极性
,

发挥他们应有的作用
,

这是应当引起重视的一个问题
。

我们是这样做的
:

(1 ) 妥善安排工作
,

根据外籍教师
、

专家的专业特点
,

安排他们担任听说课
、

概况课
、

作文课或低年级精读课
。

各门课程的目的
、

要求和作法
,

都必须事先给他们交代清楚
,

让他

们心中有数
。

(2 ) 组织文化知识讲座或语言
、

文学专题讲座
,

充分发挥外籍教师
、

专家的特长
。

这种

面向专业师生的讲座通常每周举办一次
,

由他们轮流主讲
。

讲的内容丰富多彩 (如美国法律
,

美国体育运动
,

美国方言
,

圣经故事
,

莎剧
“

威尼斯商人
”

的语言以及其它专题等 )
,

形式生

动活泼
,

很受师生欢迎
。

(3 ) 中国教师
、

外籍教师互相配合
,

一起备课
,

彼此取长补短
,

共同探讨问题
。

由于外

籍教师对学生的情况不甚了解
,

并缺少教中国学生的教学经验
,

有中国教师参加备课或帮助

备课
,

可以弥补外籍教师的不足
。

另外
,

我们还专门派青年教师担任辅导
,

协助外籍教师进行教学工作
,

在课外辅导学生
,

帮助了解学生学习情况
,

发现教学中的各种间题
,

并解决部分练习中的中英对译问题等等
。

词时
,

青年教师也可借此机会锻练听
、

说
,

提高口语能力
。

原来有一位外籍教师
,

对派中国

教师当辅导很反感 ; 过了一段时间
,

教学工作进行得很顺利
,

当工作需要调走这位青年教师

时
,

这位外籍教师坚决反对
,

并提出抗议
,

经过说服
,

另调一位青年教师协助他工作
,

他才

伺意了
。

这样做
,

我们满意
,

学生满意
,

外籍教师也满意
。

回顾建国三十二年来的英语教学工作
,

我们确实取得了不少成绩
,

但也遇到很多挫折
,

走了不少弯路
。

前事不忘
,

后事之师
。

我们应发扬成绩
,

吸取教训
。

粉碎
“

四人帮
”

后
,

特别

是在一九七八年十二月召开党的十一届三中全会以来
,

开始全面地认真纠正
“

文化大革命
”

中

及其以前的左倾错误
,

文化教育恢复了生机
,

呈现了初步繁荣兴旺的景象
。

一九七八年夏
,

教育部召开了全国外语教育座谈会后
,

又召开了全国外语教学研究会以及即将召开的全国英

语教学研究会等
,

外语教学进入了发展的新时期
,

形势十分喜人
。

我们近几年来的工作
,

虽

然有了一些进展
,

但与兄弟院校相比
,

与四化建设的蓬勃发展相比
,

与世界科学技术的飞跃

向前相比
,

差距还很大很大
,

我们要加速前进的步伐
,

为国家培养出合格的英语人才而努力
。


